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Queridos amigos: Gracias por su interés en nuestros cachorros. Para nosotros como criadores es muy importante conocer en dónde quedarán nuestros perros y establecer una amistad duradera con sus nuevos propietarios. Por esto les rogamos lean cuidadosamente las instrucciones para el proceso de Reserva. 

Dear friends: Thank you for your interest in our puppies. As breeders is very important for us to know where our dogs will be and to establish a durable friendship with their new owners. For this reason please read carefully the steps to the Reservation Process.
· Por favor responda este formulario y envíelo a nuestro correo electrónico / Please answer this form and send it to our email: berkanaduselene@gmail.com
· Esta información será utilizada para elegir el cachorro más adecuado a su estilo de vida y el medio ambiente de su hogar. Nosotros hacemos pruebas de personalidad y estudiamos permanentemente cada cachorro desde su nacimiento.  Este proceso ha probado ser muy útil tanto para el cachorro como para los nuevos propietarios / This information will be used to match puppy's personality with your life style and home environment. We do puppy personality testing as well as following each puppy individually from the day they are born. This process has proved to be the most successfully for both the puppy and the new owners.
· Después de ser aprobada su solicitud, Usted ingresa a nuestra lista de espera en el orden en que fue aprobado / After We approve your form, you will be placed on our waiting list in order of when you were approved.
· Los cachorros destinados para Exposición son escogidos siempre primero y su ubicación tiene prioridad sobre los escogidos como mascotas / Show quality puppies are always chosen first and their placement takes priority over the choosing of pet puppies. 
· Si ninguno de los cachorros es adecuado para lo que Usted necesita, Usted puede esperar a la siguiente camada o dirigirse a otro criador. Estaremos siempre dispuestos para referirlo a otros criadores de reputación / If none of the puppies available are suitable for your needs, you may wait for the next litter or go to another breeder. We are always happy to make referrals to other reputable breeders.
· Los cachorros para Exposición se entregan entre 3 – 4 meses de edad. Los cachorros para mascota se entregan entre 8 – 9 semanas de edad dependiendo de si se encuentran suficientemente maduros para irse a casa. / Show puppies will go home between 3-4 months. Pet Puppies usually will go home between 8 - 9 weeks depending on when we are able to determine which puppies are mature enough to go home.
· El contrato de compra / venta debe ser firmado por Usted cuando el cachorro esté listo para ser entregado. Una copia del mismo se le enviará por correo electrónico cuando su reserva sea aprobada. Por favor leálo con cuidado y no dude en hacer las preguntas que considere necesarias. / Contracts are signed when the puppy is ready to go home. A copy of the contract will be emailed to you when you reservation is approved. Please read it carefully and ask any questions you may have.
· Una vez aprobada por nosotros su Reserva, Usted debe efectuar un depósito de QUINIENTOS DÓLARES AMERICANOS (US$ 500) con el fin de garantizar la misma / Once approved your reservation by us, you must make a deposit of FIVE HUNDRED U.S. dollars (US$ 500) to ensure it.
· El Comprador es responsable de cualquier costo generado por el envío del cachorro, incluyendo los que se generen por la devolución del mismo por CUALQUIER razón.  Los costos normales de Veterinaria previos a la entrega del cachorro son pagados por el vendedor / Buyer is responsible for any costs involved in shipping of a puppy including shipping costs involved if the puppy is returned for ANY reason. Normal veterinary charges will be paid by the seller.
FORMULARIO / FORM
Fecha/Date: 

Nombre/Name:
Apellidos/Last Name:  
Ciudad/Estado City/State: 
País/Country:

Correo electrónico/E-Mail: 
Profesión/Occupation: 

Personas que viven con usted y edad/Name all the people in your home and their ages: 
Quién será la persona responsable por el cuidado del perro?/Who will be responsible for the care of the dog? 

Permanece alguien en la casa durante el día?/Is someone home during the day? 
Si no, cómo ha organizado el cuidado del perro?/If not, how do you intend to care the dog? 
Todos los miembros de la familia desean un perro y por qué?/ Do all family members want a dog & why? 

Ha sido propietario de perros?/Have you ever owned dog(s)? 
Cuándo?/When? 
Raza/Breed

Qué ha ocurrido con ellos?/What happened with them? 

Por favor describa su hogar/ Please describe your home: 

Su casa tiene jardín?/ Do you have a yard? 
Tamaño/Size
Está cercado?/Fenced?

Tipo de cerca y altura/ Fencing type & height

El perro vivirá dentro o fuera de su casa?/Will the dog be housed inside or outside?
En su ausencia, dónde y cómo permanecerá el perro?/How will the dog be housed/confined in your absence? 
Tiene otras mascotas?/Do you have any other pets?

Cuántas y qué clase?/How many and what type
Comprende que este perro suelta pelo?/Do you understand this dog will shed?
Alguien de su grupo familiar presenta alergias a los perros?/Any allergies to dogs? 

Nombre, dirección y teléfono de su Veterinario / Name, address and phone number of Veterinarian you will use:
Raza en la que está interesado / Breed you are interested:

Clumber Spaniel (  )

Pastor de Brie (Briard) (  )

Cuál ha sido su relación con esta raza?/Which have your relationship been with this breed? 
Por qué cree que es el perro correcto para usted?/What makes you think this breed is the right dog for you? 
Desea un cachorro macho o una hembra?/Do you want a male or female puppy? 
Por qué?/Why? 

Si no hay en el momento el sexo que usted desea, aceptaría un cachorro del sexo opuesto?/Would you consider the opposite? 

Piensa mostrarlo en exposiciones y/o dedicarlo a la crianza?/Do you want to show/breed your dog?

 Por qué?/Why?

Planea castrarlo en el futuro?/Will you spay or neuter?

Su cachorro require entrenamiento para la casa, socialización, entrenamiento en obediencia, ejercicio diario y arreglo semanal. Es como tener un bebe nuevo que altera su vida. Entiende usted el tiempo, la energía y el compromiso requeridos para mantener un cachorro durante su primer año de edad?

Your puppy will require housetraining, socialization, training classes, daily exercise and weekly grooming. It will be much like having a new baby in the way it disrupts your life. Do you understand the time, energy & commitment required to get a puppy through its first year? 

Cómo piensa realizar esta tarea?/What will you do to achieve this task? 

A qué asociaciones o clubes de perros pertenece?/What dog clubs do you belong to? 

En qué desea entrenar el cachorro?/If you train further, what would it be? 

Obediencia/Obedience ___
Cacería/Hunting  ___
Rastreo/Tracking  ___

Agilidad/Agility ___
Terapia/Therapy  ___
Protección/Protection ___ 

Sabe usted que las caderas y codos deben ser evaluados a los 18 a 24 meses mediante radiografías?/ Do you know the hips & elbows must be evaluated at 18 to 24 months of age by Radiographs? 

Por favor envíe el formulario a nuestro correo electrónico a / Please send this form to our email: berkanaduselene@gmail.com
